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187649-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Sprzet radiowy, telewizyjny, komunikacyjny, telekomunikacyjny i podobny — Marché de
Fourniture et Maintenance de routeurs cellulaires et accessoires HTA/BT

OJ S 54/2026 18/03/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: EDF SA
E-mail: maxime.pommereau@edf.fr
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: ENEDIS SA
E-mail: maxime.pommereau@edf.fr
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Electricité de Strasbourg
E-mail: maxime.pommereau@edf.fr
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Marché de Fourniture et Maintenance de routeurs cellulaires et accessoires HTA/BT
Opis: Le présent marché a pour objet la fourniture de routeurs cellulaires industriels destinés a
l'interconnexion d’équipements électriques, ainsi que les prestations associées, incluant
notamment la fourniture d’accessoires, la maintenance matérielle et logicielle, pour le compte
d’Enedis et de EDF SA. Ce marché s’inscrit dans le cadre du renouvellement d’un dispositif
contractuel existant arrivant a échéance en 2027, afin d’assurer la continuité de service et la
montée en charge des projets industriels portés par Enedis et EDF dans un contexte de
déploiement massif d’équipements communicants sur les réseaux électriques. Pour Enedis, le
marché s’inscrit dans le cadre du programme HTA/BT Smart, visant a rendre communicants
les postes HTA/BT et certains points de livraison producteurs, au moyen de routeurs
cellulaires sécurisés, conformes aux exigences techniques, normatives et environnementales
du distributeur. Le parc de routeurs est appelé a croitre significativement sur la durée du
marché, nécessitant une solution industrielle pérenne, évolutive et maitrisée sur le plan
économique. Pour EDF, le besoin concerne notamment les projets liés a I'interconnexion des
objets industriels, en particulier dans le cadre du projet IPS (Interface Producteur Stockeur).
Ces routeurs permettent I'interconnexion des équipements déployés chez les producteurs

187649-2026 Page 1/10


https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/187649-2026
mailto:maxime.pommereau@edf.fr
mailto:maxime.pommereau@edf.fr
mailto:maxime.pommereau@edf.fr

HTA et les stockeurs, afin de renforcer le pilotage des installations de production d’énergies
renouvelables et de contribuer a la gestion de I'équilibre offre/demande dans les zones non
interconnectées. Le marché couvre principalement : - la fourniture de routeurs cellulaires
industriels conformes aux normes applicables aux environnements électriques HTA/BT ; - la
fourniture des accessoires associés ; - la maintenance des équipements, incluant la
maintenance matérielle, logicielle et les mises a jour de securité sur la durée du marché ; - la
gestion du cycle de vie des équipements, incluant la maitrise des risques d’obsolescence.
Pour information, un avis de marché distinct sera publié courant 2026 afin de couvrir les
prestations d’intégration des matériels retenus.

Identyfikator procedury: f18715c9-fd0a-4e6d-a822-289f4b974546

Wewnetrzny identyfikator: AVIS022243

Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami

Procedura jest przyspieszona: nie

Gtéwne aspekty procedury: La présente consultation est une procédure avec négociation
passée en application de I'article L. 2124-3 et des articles R. 2124-4 ainsi que des articles R.
2161-21 et sv du CCP

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 32000000 Sprzet radiowy, telewizyjny, komunikacyjny,
telekomunikacyjny i podobny
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 32420000 Urzadzenia sieciowe, 32413100 Rutery sieciowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (FRZZZ)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Les prestations sont exécutées sur 'ensemble du territoire francais, y
compris hors France métropolitaine en fonction des besoins des entités bénéficiaires.

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Modalités de candidatures : Pour répondre au présent avis, les
candidats doivent se manifester sur le Portail Achats de I'Entreprise https://pha2.edf.com . -
Demande d'information AVIS N° AVIS022243 tel qu’identifié a 'article 2.1 Procédure -
Identifiant interne, et rattacher les documents demandés. Les candidats intéressés, non
encore inscrits, peuvent s'autoréférencer depuis la page d’accueil de ce portail. Aucun envoi
par e-mail n'est autorisé. Candidatures en Groupement : L’Entreprise accepte les
groupements d’entreprises conjoints ou solidaires. Un document intitulé « ldentification des
membres du groupement et répartition des prestations » est disponible dans I'espace
collaboratif dédié aux fournisseurs sur le Portail Achats. En cas de groupement, 'un des
membres est désigné comme mandataire. Le mandataire est habilité a représenter 'ensemble
des membres vis-a-vis de I'Entreprise et a coordonner I'exécution du marché. Quelle que soit
la forme du groupement retenue (conjoint ou solidaire), le mandataire est solidaire de chacun
des membres du groupement pour I'exécution de I'ensemble des obligations contractuelles a I
égard de 'Entreprise. Un méme opérateur économique ne peut étre mandataire de plus d’un
groupement pour un méme marché. Sans préjudice de l'article L. 2141-13 du code de la
commande publique, la composition du groupement ne peut pas étre modifiée entre la date de
remise des candidatures et la date de signature du marché, sauf en cas de restructuration de
société ou si le groupement apporte la preuve qu'un de ses membres se trouve dans
I'impossibilité d'accomplir sa tache pour des raisons qui ne sont pas de son fait ou sur
demande du GME afin de modifier la composition d’'un ou plusieurs membres du GME (ou de
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ses sous-traitants) dont I'aptitude a déja été prononcée et sélectionné(s) pour la deuxiéme
etape de la procédure. Dans le cadre de la dématérialisation de ses procedures, I'Entreprise
informe I'ensemble des soumissionnaires que la signature électronique des marchés est
privilégiée, que ceux-ci soient attribués a une seule entreprise ou a un groupement
d'entreprises.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Conformément aux réglementations relatives au devoir de vigilance et aux
Iégislations nationales ou locales relatives a la lutte contre la corruption, le blanchiment et le
financement du terrorisme applicables a la relation d’affaires avec le groupe EDF, chaque
candidat doit déclarer et signer un engagement au titre des exigences en matiére de
conformité (déclaration accessible sur le portail Achats au moment de la candidature). Chaque
candidat doit fournir une déclaration sur I'honneur pour justifier qu'il n'entre dans aucun des
cas mentionnés aux articles L. 2141-1 a L. 2141-5 (exclusions de plein droit) et L.2141-7 a L.
2141-11 du CCP (exclusions a I'appréciation de I'acheteur). Cette déclaration est a produire
par les candidats individuels et par chacun des membres d'un groupement candidat et, le cas
échéant, par les sous-traitants présentés. Chaque soumissionnaire doit attester ne pas étre
dans I'un des cas prévus par le réglement n°2022/576 du 8 avril 2022 du Conseil de I'Union
européenne concernant les mesures restrictives eu égard aux actions de la Russie
déstabilisant la situation en Ukraine (attestation accessible sur le portail Achats a la remise de
la candidature).

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Marché de Fourniture et Maintenance de routeurs cellulaires et accessoires HTA/BT
Opis: Le présent lot a pour objet la fourniture de routeurs cellulaires industriels destinés a I
interconnexion d’équipements électriques HTA/BT, ainsi que la fourniture des accessoires
associés et les prestations de maintenance matérielle, logicielle et de sécurité afférentes. Les
équipements sont destinés aux projets industriels portés par Enedis et EDF SA, notamment
dans le cadre du déploiement de postes HTA/BT communicants et de I'interconnexion d’objets
industriels. Le marché vise a assurer la continuité de fourniture, la pérennité et I'évolutivité des
équipements sur le long terme, dans un contexte de montée en charge des parcs installés.
Les prestations sont exécutées sur I'ensemble du territoire frangais, y compris dans les zones
non interconnectées, en fonction des besoins des entités bénéficiaires.
Wewnetrzny identyfikator: AVIS022243

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 32000000 Sprzet radiowy, telewizyjny, komunikacyjny,
telekomunikacyjny i podobny
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 32200000 Aparatura transmisyjna do radiotelefonii,
radiotelegrafii, transmisji radiowej i telewizyjnej, 32413100 Rutery sieciowe
Opcije:
Opis opciji: Le marché est conclu pour une durée ferme de quatre (4) ans. A l'issue de cette
période ferme, il pourra étre reconduit par périodes successives d’'un (1) an, dans les
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conditions suivantes : — jusqu’a quatre (4) périodes optionnelles d’'un (1) an pour la fourniture
des équipements et les prestations associées ; — jusqu’a onze (11) périodes optionnelles d’un
(1) an pour les prestations de maintenance des équipements. La durée totale du marché,
période ferme et périodes optionnelles comprises, ne pourra excéder quinze (15) ans.

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (FRZZZ)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Les prestations sont exécutées sur 'ensemble du territoire francais, y
compris hors France métropolitaine, en fonction des besoins des entités bénéficiaires.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 15 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 11

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Conformément a I'article R. 21624 du Code de la Commande
Publique, le volume maximum de I'accord-cadre, est de 160 000 unités (Routeurs), étant
précisé que cette indication n’a aucune valeur d’engagement contractuel sur ce volume d’
achat pour 'Entreprise.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Données Economiques et Administratives (a titre informatif) : - Forme
de la candidature: préciser si la candidature est unique ou sous forme de GME (distributeur
/constructeur) et fournir les formulaires DC1 et DC2 le cas échéant - Le candidat ( Entreprise
ou GME ) présentera I'organisation pour la distribution (moyens, implantations, etc) et du
constructeur de routeur et plus particulierement celle du pole Recherche & Développement
(nombre de personnes, localisation, langue pratiquée). - Le candidat indiquera son
appartenance éventuelle a un groupe industriel et ses interactions avec celui-ci dans le cadre
de la consultation.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Capacité économique et financiere : - Le candidat (Entreprise ou
GME) doit fournir les états financiers ( bilans, compte de résultats) dans le domaine de la
production/distribution de matériel télécom et de services associés sur les trois derniers
exercices disponibles en fonction de la date de création de I'Entreprise ou début d'activité de
I'opérateur économique. CA constructeur attendu > 27M€/an dans le domaine concerné. Dans
le cas ou le candidat serait distinct du constructeur, le chiffre d’affaires de ce dernier devra
étre communiqué a titre informatif.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury
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Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Capacité technique et professionnelle : Le candidat justifie qu'il
dispose des capacités techniques et professionnelles nécessaires a I'exécution du marché en
fournissant, pour lui-méme et, le cas échéant, pour les cotraitants et les sous-traitants dont il
entend se prévaloir, une liste des principales fournitures et prestations de services
comparables réalisées au cours des cing derniéres années. Cette liste précise, pour chaque
référence, I'objet des fournitures et/ou services, le montant, la période d’exécution ainsi que le
destinataire public ou privé. Le candidat joint, pour les références les plus significatives, des
attestations de bonne exécution ou, a défaut, une déclaration de I'opérateur économique. Ces
attestations indiquent le montant, la date et le lieu d’exécution des prestations et précisent qu’
elles ont été réalisées conformément aux régles de 'art et menées régulierement a bonne fin.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: Capacité technique et professionnelle : - [E-ROU-2] - Interfaces LAN :
Un seul modéle de ROUTEUR sera proposé par constructeur. Le candidat doit démontrer sa
capacité a fournir un routeur qui dispose de la connectivité LAN suffisante pour traiter tous les
cas d’'usage de 'TENTREPRISE ainsi que d’'une connectivité WAN reposant sur de la 4G a
minima. Le candidat fournit la fiche technique du routeur proposé. - [E-ROU-3] -
Encombrement maximal : [E-ROU-3] : Le candidat démontrera sa capacité a fournir un
ROUTEUR de POSTE, y compris ses connecteurs (LAN, antenne, alimentation, adaptateur d’
alimentation et cordon d’adaptation, mise a la terre) et ses pattes de surélévation (pour
améliorer la ventilation) qui s’insére dans le volume suivant (en prenant en compte I'espace
nécessaire pour la ventilation, la manipulation et le raccordement des différents cablages
(alimentation, ports réseau, connectique antenne et sachant que le ROUTEUR de POSTE s’
insére dans un coffret d’'organe de manceuvre OMT que I'on doit pouvoir fermer sans entrave :
°Hauteur : 70 mm °Profondeur : 185 mm °Largeur : 295 mm. Le candidat fournira un plan coté
du routeur permettant d'identifier la répartition de ses connectiques. Le candidat fournira la
fiche technique du routeur proposé. - [E-ROU-4] Respect de la Norme IEC 61850-3 : Le
candidat démontre sa capacité a fournir un ROUTEUR de POSTE respectant la Norme IEC
61850-3 « exigences et essais relatifs a 'immunité ». Le candidat fournit la fiche technique du
routeur proposé certifiant de ce point. - [E-ROU-5] Respect de la Norme IEC 61850-3 : Le
candidat démontre sa capacité a fournir un ROUTEUR de POSTE respectant la Norme IEC
61850-3 « exigences et essais relatifs aux émissions » Le candidat fournit la fiche technique
du routeur proposé certifiant de ce point. - [E-ROU-6] Respect de la Norme NF EN 61 000-4-9
: Le candidat démontre sa capacité a fournir un ROUTEUR de POSTE respectant de la Norme
NF EN 61 000-4-9 « champ impulsionnel » Le candidat fournit la fiche technique du routeur
proposé certifiant de ce point. - [E-ROU-7] Respect de la Norme IEC 61850-3 : Le candidat
démontre sa capacité a fournir un ROUTEUR de POSTE respectant de la Norme IEC 61850-3
« classe de fiabilité» Le candidat fournit la fiche technique du routeur proposé certifiant de ce
point. - [E-ROU-8] Respect de la Norme IEC 61850-3 : Le candidat démontre sa capacité a
fournir un ROUTEUR de POSTE respectant la Norme IEC 61850-3 « conditions
environnementales » Le candidat fournit la fiche technique du routeur proposé certifiant de ce
point. - [E-ROU-9] : Le candidat démontrera sa capacité a fournir un routeur qui respecte
Tenue au brouillard salin. Le candidat fournira la fiche technique du routeur proposé certifiant
de ce point. - [E-ROU-10] Respect de la Norme |IEC 61850-3 : Le candidat démontrera que le
routeur respecte la Norme IEC 61850-3 « sécurité électrique » Le candidat fournira la fiche
technique du routeur proposé certifiant de ce point.
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Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Modalités de réponse et principes de recevabilité technique : Le
Candidat qui souhaite proposer plusieurs routeurs dans sa réponse au RFI devra
impérativement sélectionner des marques/constructeurs différents. En phase de recevabilité
technique, il ne sera retenu qu'une seule réponse maximum par type de routeur/constructeur
(short liste). Les candidats et leurs partenaires pourront en cours d’appel d’offre (jusqu'a la
réponse au RFQ) modifier la forme de leur candidature vers un groupement momentané d’
entreprise s’ils le souhaitent, sous réserve que I'ensemble des membres du GME pressenti ait
fait 'objet d'une analyse en RFI.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Modalités de sélection des candidats : Lors de la phase d’avis de
marché, aucun critére de sélection n’est appliqué. En conséquence, 'ensemble des candidats
ayant satisfait aux exigences éliminatoires définies ci-avant dans 'avis de marché, évaluées
sur la base de réponses de type oui/non, est admis a participer a la phase de consultation.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Critére Prix
Opis: Le prix n'est pas le seul critére d'attribution

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia (lub ich czesci) sg nieoficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zaméwienia: https://pha2.edf.com

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://pha2.edf.com
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 10/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
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Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Les conditions relatives a I'exécution du contrat sont
précisées dans les documents de la consultation.

Wymagana jest umowa o poufnosci: tak

Dodatkowe informacje na temat umowy o poufnosci: Chaque candidat s'engage a ne pas
divulguer, sans 'accord écrit et préalable de I'Entreprise, les informations confidentielles qui
seront portées a sa connaissance du fait ou a l'occasion du déroulement de la présente affaire
sur le Portail Achats de I'Entreprise et a n’utiliser ces informations que dans le cadre de I
affaire.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Zasady finansowe: Les offres doivent étre exprimées en Euros. Les prix seront révisables.
Financement sur ressources propres. Paiement a 60 jours a compter de la date d'émission de
facture et versement d'acomptes correspondants aux prestations réalisées. Paiement par
virement selon les modalités prévues par les documents contractuels.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Uzasadnienie okresu obowigzywania umowy ramowej: La durée de I'accord-cadre est justifiée
par la nature des équipements concernés, a savoir des routeurs cellulaires industriels intégrés
dans des infrastructures électriques HTA/BT, dont le cycle de vie est long et les contraintes d’
exploitation élevées. Cette durée permet d’assurer la continuité de fourniture, la maintenance
matérielle et logicielle ainsi que la gestion de I'obsolescence des équipements sur le long
terme, dans un contexte de déploiement progressif et de montée en charge des parcs
installés. Elle est également nécessaire pour garantir la sécurité, la stabilité et la pérennité des
systemes industriels, tout en assurant une maitrise économique et industrielle des prestations
pour les entités bénéficiaires.
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Médiateur du groupe EDF
Organ odwotawczy: Tribunal Judiciaire de Paris
Informacje o terminach odwotania: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé
précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut étre exercé dans un
délai de : 31 jours a compter de la publication d’'un avis d’attribution au JOUE ou, pour les
marchés fondés sur un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: EDF SA
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: EDF SA
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Judiciaire de Paris
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: EDF SA
Organizacja rozpatrujgca oferty: EDF SA

8. Organizacje
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ORG-0001

Oficjalna nazwa: EDF SA

Numer rejestracyjny: 552081317

Departament: Direction des Achats Groupe

Adres pocztowy: 4 Rue Floréal

Miejscowos¢: Paris

Kod pocztowy: 75017

Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)

Kraj: Francja

Punkt kontaktowy: Maxime POMMEREAU

E-mail: maxime.pommereau@edf.fr

Telefon: +33 664826486

Adres strony internetowe;j: http://www.edf.fr

Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://pha2.edf.com
Profil nabywcy: https://pha2.edf.com

Role tej organizaciji:

Nabywca

Lider grupy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Tribunal Judiciaire de Paris

Numer rejestracyjny: 17750111101763

Adres pocztowy: Parvis du Tribunal de Paris

Miejscowos¢: Paris Cedex 17

Kod pocztowy: 75859

Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)

Kraj: Francja

E-mail: tj-paris@)justice.fr

Telefon: +33 144325151

Adres strony internetowe;j: https://www.tribunal-de-paris.justice.fr
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-0003

Oficjalna nazwa: ENEDIS SA

Numer rejestracyjny: 444 608 442

Adres pocztowy: 4 place de la pyramide
Miejscowos¢: Puteaux

Kod pocztowy: 92800

Podpodziat krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Kraj: Francja

E-mail: maxime.pommereau@edf.fr

Telefon: +33 664826486
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Adres strony internetowej: www.enedis.fr
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://pha2.edf.com

Profil nabywcy: https://pha2.edf.com
Role tej organizaciji:
Nabywca

ORG-0004

Oficjalna nazwa: Médiateur du groupe EDF
Numer rejestracyjny: 552081317T

Adres pocztowy: TSA 50026

Miejscowos¢: Paris CEDEX 08

Kod pocztowy: 75804

Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

Punkt kontaktowy: mediateur.edf.fr

E-mail: mailgenerique@mediateur.edf.fr
Telefon: +33 (0)1 40 42 22 22

Adres strony internetowej: https://mediateur.edf.fr/mediation?id=mediateur

Role tej organizaciji:
Organ mediacyjny

ORG-0005

Oficjalna nazwa: Electricité de Strasbourg

Numer rejestracyjny: 558501912

Departament: Direction des Achats Groupe

Adres pocztowy: 26 BOULEVARD DU PRESIDENT WILSON
Miejscowosé: STRASBOURG

Kod pocztowy: 67000

Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)

Kraj: Francja

Punkt kontaktowy: Maxime POMMEREAU

E-mail: maxime.pommereau@edf.fr

Telefon: +33 664826486

Adres strony internetowe;j: https://www.es.fr

Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://pha2.edf.com
Profil nabywcy: https://pha2.edf.com

Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0000

Oficjalna nazwa: Publications Office of the European Union
Numer rejestracyjny: PUBL

Miejscowos¢: Luxembourg

Kod pocztowy: 2417

Podpodziat krajowy (NUTS): Luxembourg (LUOO0O)
Kraj: Luksemburg

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefon: +352 29291

Adres strony internetowe;j: https://op.europa.eu
Role tej organizaciji:

TED eSender
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Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 49aa3ec7-57a1-46ee-817d-d664ac693715 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 16/03/2026 15:26:52 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 187649-2026

Numer wydania Dz.U. S: 54/2026

Data publikacji: 18/03/2026
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